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Komisja Praw Kobiet i Równouprawnienia
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PROTOKÓŁ
Posiedzenie 14 marca 2024 r. w godz. 9.00–10.00

STRASBURG

Juan Fernando López Aguilar (przewodniczący komisji LIBE) i Radka Maxová 
(wiceprzewodnicząca komisji FEMM) otworzyli posiedzenie w czwartek 14 marca 2024 r. o 
godz. 9.08.

14 marca 2024 r. w godz. 9.00–9.30 (wspólne posiedzenie nadzwyczajne)

Wspólne posiedzenie z Komisją Wolności Obywatelskich, Sprawiedliwości i Spraw 
Wewnętrznych

1. Zmiana dyrektywy 2012/29/UE ustanawiającej normy minimalne w zakresie 
praw, wsparcia i ochrony ofiar przestępstw oraz zastępującej decyzję ramową 
Rady 2001/220/WSiSW
CJ01/9/13321
***I 2023/0250(COD) COM(2023)0424 – C9-0303/2023

Sprawozdawcy:
Javier Zarzalejos (PPE)
María Soraya Rodríguez Ramos (Renew)

Przedm. właśc.:
LIBE, FEMM

Opiniodaw.:
JURI

 Przyjęcie projektu sprawozdania
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(zob. odrębny protokół wspólnego posiedzenia)

Wspólne posiedzenie zakończyło się o godz. 9.25.

* * *

Od godz. 9.30 obradom komisji FEMM przewodniczył Robert Biedroń (przewodniczący).

14 marca 2024 r. w godz. 9.30–10.00 (posiedzenie nadzwyczajne)

2. Przyjęcie porządku dziennego
Decyzja: Projekt porządku dziennego został przyjęty.

3. Komunikaty przewodniczącego
W procedurze pisemnej koordynatorki komisji FEMM postanowiły: 

– zaprosić dodatkowe osoby do wystąpienia na międzyparlamentarnym posiedzeniu komisji z 
okazji Międzynarodowego Dnia Kobiet;

– zwrócić się o zastosowanie art. 58 Regulaminu do następującego dossier: Dyrektywa 
w sprawie zwalczania niegodziwego traktowania w celach seksualnych i wykorzystywania 
seksualnego dzieci oraz materiałów przedstawiających niegodziwe traktowanie dzieci w 
celach seksualnych, zastępująca decyzję ramową Rady 2004/68/WSiSW (przekształcenie);

– jeśli chodzi o sugestie dotyczące programu prac ETO na 2025 r., większość koordynatorek 
zgodziła się na wysłanie w imieniu komisji FEMM priorytetu nr 2 zaproponowanego przez 
grupę S&D.

4. Przyjęcie protokołów
 13 lutego 2024 r. PV – PE759.044v01-00

Decyzja: Protokoły zostały zatwierdzone.

*** Głosowanie ***

5. Dyrektywa Rady w sprawie norm dotyczących funkcjonowania organów ds. 
równości w obszarze równego traktowania osób bez względu na pochodzenie 
rasowe lub etniczne, równego traktowania osób w dziedzinie zatrudnienia i pracy 
bez względu na wyznawaną religię lub światopogląd, niepełnosprawność, wiek 
lub orientację seksualną, równego traktowania kobiet i mężczyzn w sprawach 
zabezpieczenia społecznego oraz w zakresie dostępu do towarów i usług oraz 
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dostarczania towarów i usług, oraz w sprawie zmiany dyrektyw 2000/43/WE i 
2004/113/WE
FEMM/9/10957
*** 2022/0401(APP) 10788/2023 – C9-0031/2024

Sprawozdawczyni:
Sirpa Pietikäinen (PPE) AM – PE759.784v01-00

Przedm. właśc.:
FEMM

 Przyjęcie projektu zalecenia (zgoda)

Decyzja: projekt zalecenia został przyjęty: 26 głosami za, przy 2 głosach przeciw i 
1 głosie wstrzymującym się,

Głos zabrali: Sirpa Pietikäinen, Evelyn Regner.

*** Koniec głosowania ***

6. Sprawy różne

Brak

7. Termin następnego posiedzenia
 18 kwietnia 2024 r. (Bruksela)

Do potwierdzenia.

Posiedzenie zamknięto o godz. 9.34.

* * *
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Wyniki głosowań imiennych

Spis treści

Dyrektywa Rady w sprawie norm dotyczących funkcjonowania organów ds. 
równości w obszarze równego traktowania osób bez względu na pochodzenie rasowe 
lub etniczne, równego traktowania osób w dziedzinie zatrudnienia i pracy bez 
względu na wyznawaną religię lub światopogląd, niepełnosprawność, wiek lub 
orientację seksualną, równego traktowania kobiet i mężczyzn w sprawach 
zabezpieczenia społecznego oraz w zakresie dostępu do towarów i usług oraz 
dostarczania towarów i usług, oraz w sprawie zmiany dyrektyw 2000/43/WE i 
2004/113/WE 2022/0401(APP)
FEMM/9/10957 ...................................................................................................................5
1.1. Głosowanie końcowe................................................................................................5

Objaśnienie używanych znaków:
+ : za
- : przeciw
0 : wstrzymało się
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1. Dyrektywa Rady w sprawie norm dotyczących funkcjonowania organów ds. 
równości w obszarze równego traktowania osób bez względu na pochodzenie rasowe 
lub etniczne, równego traktowania osób w dziedzinie zatrudnienia i pracy bez 
względu na wyznawaną religię lub światopogląd, niepełnosprawność, wiek lub 
orientację seksualną, równego traktowania kobiet i mężczyzn w sprawach 
zabezpieczenia społecznego oraz w zakresie dostępu do towarów i usług oraz 
dostarczania towarów i usług, oraz w sprawie zmiany dyrektyw 2000/43/WE i 
2004/113/WE 2022/0401(APP) 

FEMM/9/10957

1.1. Głosowanie końcowe

26 +

PPE Karolin Braunsberger-Reinhold, Maria da Graça Carvalho, Rosa Estaràs 
Ferragut, Frances Fitzgerald, Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Sirpa 
Pietikäinen, Aušra Seibutytė

Renew Barry Andrews, Guy Lavocat, Karen Melchior, María Soraya Rodríguez 
Ramos, Irène Tolleret, Michal Wiezik

S&D Robert Biedroń, Vilija Blinkevičiūtė, Lina Gálvez Muñoz, Marina 
Kaljurand, Radka Maxová, Maria Noichl, Evelyn Regner, Vera Tax

The Left Eugenia Rodríguez Palop

Verts/ALE Gwendoline Delbos-Corfield, Pär Holmgren, Erik Marquardt, Sylwia 
Spurek

2 -

ID Annika Bruna, Maria Veronica Rossi

1 0

ECR Johan Nissinen

Objaśnienie używanych znaków:
+ : za
- : przeciw
0 : wstrzymało się
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ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΑΡΟΝΤΩΝ/RECORD OF ATTENDANCE/ 

LISTE DE PRÉSENCE/POPIS NAZOČNIH/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLĒJUMU REĢISTRS/DALYVIŲ SĄRAŠAS/ 
JELENLÉTI ÍV/REĠISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOŚCI/LISTA DE PRESENÇAS/ 

LISTĂ DE PREZENŢĂ/PREZENČNÁ LISTINA/SEZNAM NAVZOČIH/LÄSNÄOLOLISTA/NÄRVAROLISTA

Бюро/Mesa/Předsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Predsjedništvo/Ufficio di presidenza/Prezidijs/ 
Biuras/Elnökség/Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Robert Biedroń (P), Eugenia Rodríguez Palop (VP), Sylwia Spurek (VP), Radka Maxová (VP)
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Vilija Blinkevičiūtė, Annika Bruna. Maria da Graça Carvalho, Gwendoline Delbos-Corfield, Rosa Estaràs Ferragut, Frances Fitzgerald, 
Lina Gálvez Muñoz, Guy Lavocat, Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Karen Melchior, Andżelika Anna Możdżanowska, Johan 
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Päevakorra punkt/Σημείο της ημερήσιας διάταξης/Agenda item/Point OJ/Točka dnevnog reda/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības 
punkts/Darbotvarkės punktas/Napirendi pont/Punt Aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea 
de zi/Bod programu schôdze/Točka UL/Esityslistan kohta/Punkt på föredragningslistan)
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